. BASES LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LPN/FGJCDMX/DACS-014/2026
Siscalis PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE INTERPRETACION Y
. | Gener: TRADUCCION EN LENGUAS INDIGENAS, AS| COMO LA ELABORACION DE
C, = Justicia DICTAMENES CULTURALES Y LINGUISTICOS

Ciudad de México

ANEXO 1

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS

CONTRATACIg)N DE LOS SERVICIOS DE INTERPRETACION
: Y TRADUCCION EN LENGUAS INDIGENAS, ASi COMO LA
UNICA | ELABORACION DE DICTAMENES CULTURALES Y| ! SERVIGIO
LINGUISTICOS

HORARIOS DE SERVICIOS:

El servicio de interpretacion y traduccion en lenguas indigenas; asi como la elaboracién de dictamenes culturales
y linguisticos, que de conformidad con el Articulo 6, fraccién Il de la Ley de Victimas de la Ciudad de México;
articulo 109, fraccion XI'Y 113, fraccion Xl del Codigo Nacional de Procedimientos Penales, se proporcionara a
peticion de las areas adscritas a la Coordinacién General de Acusacién, Procedimiento y Enjuiciamiento, de las
Agencias del Ministerio Publico de las Fiscalias pertenecientes a la Coordinacion General de Investigacion
Estratégica, de las areas adscritas a la Coordinacion General de Atencion a Victimas, de las areas dependientes
de la Coordinacion General de Investigacion Territorial y de las areas adscritas de la Coordinacion General de
Investigacién de Delitos de Género y Atencion a Victimas, en las diversas materias que se atienden, en el
momento en que se solicite el servicio dentro del periodo comprendido del 01 de enero al 31 de diciembre de
2026, durante las 24 (veinticuatro) horas del dia, de lunes a domingo, en cumplimiento a los Acuerdos
A/010/2003 y A/008/2007, emitidos por el entonces Procurador General de Justicia del Distrito Federal, que -
cobran vigencia en correlacion con el Articulo Tercero Transitorio de la Ley Organica de esta Fiscalia y de

conformidad a lo establecido en la Circular FGJCDMX/CGIT/CGIDGAV/CGIE/CGIDAI/SP/OO1/2021, de fecha 13
de septiembre del 2021.

Los lugares para la realizacién de los servicios se encontraran dentro de la Ciudad de México y seran indicados a
“EL PROVEEDOR”, por: la Coordinacion General de Acusacion, Procedimiento y Enjuiciamiento, la
Coordinacién General de Investigacion Estratégica, la Coordinacion General de Atencién a Victimas, la
Coordinacién General de Investigacion Territorial y la Coordinacion General de Investigacion de Delitos de
Género y Atencion a Victimas, a través de sus unidades administrativas. En caso de requerir que la prestacion de
servicio se realice fuera de los limites de la Ciudad de México, la unidad administrativa requirente debera fundar y
motivar dicha solicitud.

TIPO DE LENGUAS:

Por la naturaleza de los servicios de las areas adscritas a la Coordinacién General de Acusacion, Procedimiento
y Enjuiciamiento, de las Agencias del Ministerio Publico de las Fiscalias pertenecientes a la Coordinacién General
de Investigacion Estratégica, de las areas adscritas a la Coordinacién General de Atencion a Victimas, de las
areas dependientes de la Coordinacion General de Investigacion Territorial y de las areas adscritas de la
Coordinacion General de Investigacién de Delitos de Género y Atencién a Victimas, que proporcionan a las
personas en situacion de victimas u ofendidos del delito incluso para quienes se encuentran como imputados o
testigos en las Agencias del Ministerio Publico, Agencias de Investigacion y Centros de Atencién a Victimas,
Reclusorios Norte, Sur y Oriente, Coordinaciones Desconcentradas, se requiere contar con los servicios mas
amplios posibles, en virtud de que en cualquier momento se puede requerir la participacion de un traductor
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intérprete de cualquiera de las 68 lenguas indigenas y sus 364 variantes registradas por el Instituto Nacional de
Lenguas Indigenas en su Catalogo de Lenguas Indigenas Nacionales, no tienen la misma representacion, siendo
las de mayor incidencia las siguientes lenguas:

» Tseltal (Chiapas)

e Mazateco (Oaxaca)

¢ Mixteco (Oaxaca)

e Mazahua (Estado de México, Michoacan)
¢ Otomi (Querétaro)

¢ Tsotsil (Chiapas)

¢ Chinanteco (Oaxaca, Veracruz)

o Triqui (Oaxaca)

e Nahuatl (Puebla, Estado de México, otros)
¢ Tlapaneco (Guerrero)

e Zapoteco (Oaxaca)

e Totonaco (Puebla, Veracruz)

o Purepecha (Michoacan)

e Chuj (Chiapas)

¢ Mixe (Oaxaca)

PERFIL DE LOS PERITOS CULTURALES:

De conformidad con lo establecido en el articulo 369 del Cédigo Nacional de Procedimientos Penales en su
primer parrafo; las areas adscritas a la Coordinacion General de Acusacién, Procedimiento y Enjuiciamiento, de
las Agencias del Ministerio Publico de las Fiscalias pertenecientes a la Coordinacién General de Investigacion
Estratégica, de las areas adscritas a la Coordinacion General de Atencion a Victimas, de las areas dependientes
de la Coordinacién General de Investigacion Territorial y de las areas adscritas de la Coordinacion General de
Investigacién de Delitos de Género y Atencion a Victimas de la Fiscalia General de Justicia de la Ciudad de
México, pueden trabajar tanto con peritos culturales oficiales como con peritos practicos.

El criterio de mayor importancia para la prestacién de los servicios de dictimenes culturales en las areas
adscritas a la Coordinacion General de Acusacion, Procedimiento y Enjuiciamiento, de las Agencias del Ministerio
Publico de las Fiscalias pertenecientes a la Coordinacion General de Investigacion Estratégica, de las areas
adscritas a la Coordinacién General de Atencién a Victimas, de las areas dependientes de la Coordinacion
General de Investigacion Territorial y de las areas adscritas de la Coordinacién General de Investigacion de
Delitos de Género y Atencion a Victimas, en las diversas materias que se atienden, consiste en un conocimiento
suficiente y adecuado del ambito de la justicia, especificamente en materia penal y sus respectivos
procedimientos y terminologia.

A efecto de no dejar en estado de indefensién a las personas indigenas victimas u ofendidos por delito, o
aquellos que se encuentran en calidad de imputados o testigos en las Agencias del Ministerio Publico, Agencias
de Investigacion, Centros de Atencion Integral a Victimas, Reclusorios Norte, Sur y Oriente, Coordinaciones
Desconcentradas, y brindar a las personas servidoras publicas, las condiciones necesarias para poder cumplir
con su encomienda en las diligencias que requiere la procuracién de justicia; se requiere la maxima flexibilidad y
disponibilidad posible de los peritos (tanto intérpretes, traductores, como peritos culturales y linglisticos), las 24
(veinticuatro) horas de! dia, inclusive durante las noches, fines de semana y dias festivos (durante la vigencia del
contrato), atendiendo a las solicitudes de los servicios de Interpretaciéon y Traduccion en Lenguas Indigenas en
un plazo no mayor de 2 (dos) horas; asi como la elaboracién de dictamenes culturales y linglisticos, en un plazo
no mayor de 2 (dos) dias habiles.
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NATURALEZA DE LOS SERVICIOS:

Este servicio se presta cuando alguna persona de origen indigena se encuentra
involucrada en alguna Carpeta de Investigacion, en cualquier calidad (victima,
ofendido, testigo o imputado), que sea monolingiie 0 que no entienda suficientemente
el espafiol. Es cuando se hace necesario la intervencion del perito intérprete-traductor
que domine la lengua y la variante lingUistica del usuario, y de esta manera puede
fungir como puente de comunicacion con todos los que intervienen en una
determinada Carpeta de Investigacién o Audiencia de las areas adscritas a la
Coordinacion General de Acusacién, Procedimiento y Enjuiciamiento, de las Agencias
del Ministerio Publico de las Fiscalias pertenecientes a la Coordinacion General de
Investigacion Estratégica, de las areas adscritas a la Coordinacién General de

SERVICIO DE Atencién a Victimas, de las areas dependientes de la Coordinacién General de
INTERPRETACION Investigacion Territorial y de las areas adscritas de la Coordinacidn General de

EN LENGUAS Investigacion de Delitos de Género y Atencién a Victimas.

INDIGENAS

Dicho servicio es de manera oral, de la lengua indigena al espafiol y viceversa,
la cual se desarrolla en forma simultanea, consecutiva y a la vista.

Nota: se recabara constancia del servicio mediante el formato denominado “Formato
A" (Constancia de Servicio de Interpretacién), con firma y sellos por el personal
ministerial o de ser el caso del personal Ministerial o de ser el caso del personal
facultado de cada éarea requirente, De acuerdo a lo establecido en la Circular
FGJCDMX/CGIT/CGIDGAV/CGIE/CGIDAI/SP/001/2021, de fecha 13 de septiembre
del 2021, tal y como se sefiala en la misma, en el cual debera precisar el tiempo en el
que se llevo a cabo la prestacion del servicio, lo que debera considerarse como base
para calcular con exactitud, el pago por el citado concepto.

Este servicio se suministra cuando alguna persona de origen indigena y hablante de
alguna lengua originaria se encuentra involucrada en alguna Carpeta de Investigacion,
en cualquier calidad (victima, ofendido, imputado o testigo), que sea monolingiie o que
no entienda lo suficiente el espafiol. Entonces interviene el perito intérprete-traductor
que domine su lengua y su variante linglistica, para fungir como puente de
comunicacion con todos los que intervienen en una determinada Carpeta de
Investigacion de las areas adscritas a la Coordinacidon General de Acusacion,

SERVICIO DE Procedimiento y Enjuiciamientq, de las Agencias del Ministerio Publicp de las Fiscalias
TRADUCCION EN pertenementes ala Coprdmamén General de Inves.tllgacm’)n Es}ratégrca,, de las areas
LENGUAS adscrltqs a la Coordlnaqlén. General de Atencpn a Victtm.as,. de las areas
INDIGENAS dependientes de la Coordinacién General de Investigacién Territorial y de las areas

adscritas de la Coordinacion General de Investigacion de Delitos de Género y
Atencion a Victimas.

Dicho servicio es de manera escrita de la lengua indigena al espafol y
viceversa.

Nota: este tipo de servicio se requiere esporadicamente, se presentara en original el
documento que se genere de dicha intervencién.
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DICTAMEN
CULTURAL

El servicio se proporciona en beneficio de toda persona indigena que, dentro del
proceso penal, posea el caracter de imputada o acusada; este se bridara previa
solicitud de la autoridad ministerial y/o judicial, con el propésito de integrar a la
investigacion la informacion necesaria relativa a sus usos, costumbres,
autodeterminacion, pertenencia, sistemas normativos y demas aspectos inherentes al
grupo o comunidad con la que se identifique.

La prueba pericial sera elaborada por un perito en materia indigena para ilustrar al
Ministerio Publico o Juez sobre las especificidades culturales de los pueblos y
comunidades de las personas indigenas imputadas o acusadas a fin de que sean
tomadas en cuenta al momento de resolver su situacion juridica, vincular a proceso,
acusar o incluso a sentenciar.

Nota: se presentara en original el dictamen cultural.

DICTAMEN
LINGUiSTICO

Este servicio se proporciona en beneficios de toda persona indigena que actue dentro
del proceso penal, previa solicitud de la autoridad ministerial y/o judicial, con el
propésito de identificar plenamente la variante linguistica que habla, a fin de que un
perito traductor o intérprete le asista en las diligencias que lleve a cabo.

Esta prueba pericial garantiza el derecho de las personas indigenas a ser asistidas y
asesoradas por personas .intérpretes o traductoras que conozcan debidamente la
variante linglistica que hablan, ain y cuando comprendan y entiendan el idioma
espanol.

Ejemplo: la lengua mixteca tiene 81 variantes linguisticas, las cuales son ininteligibles
entre los hablantes.

Nota: se presentara en original el dictamen linguistico.

AREAS ADSCRITAS A LA COORDINACION GENERAL DE ACUSACION,
PROCEDIMIENTO Y ENJUICIAMIENTO

FISCALIA DE ACUSACION Y ENJUICIAMIENTO NORTE

FISCALIA DE ACUSACION Y ENJUICIAMIENTO ORIENTE.

FISCALIA DE ACUSACION Y ENJUICIAMIENTO SUR.

FISCALIA ESPECIALIZADA EN EXTINCION DE DOMINIO.

FISCALIA DE EJECUCION PENAL.

olo|a|w|n| - S

» FISCALIA DE ACUSAClON ENJUICIAMIENTO Y JUSTICIA RESTAURATIVA I

DIRECCION GENERAL DE SUPERVISION Y SEGUIMIENTO Y ORDENAMIENTOS
JUDICIALES.

8 DIRECCION DE GESTION Y ANALISIS PROCESAL.

9 DIRECCION DE PROCESOS EN SALAS PENALES.
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AREAS ADCRITAS A LA COORDINACION GENERAL DE INVESTIGACION ESTRATEGICA

g =] FISCALiA DE PROCESOS EN JUZGADOS CIVILES.

FISCALIA DE INVESTIGACION ESTRATEGICA DEL DELITO DE ROBO DE VEHICULOS
2 Y TRANSPORTE.

FISCALIA DE INVESTIGACION ESTRATEGICA DE DELITOS FINANCIEROS.

FISCALIA DE INVESTIGACION ESTRATEGICA DE ASUNTOS ESPECIALES.

FISCALIA DE INVESTIGACION EN DELITOS AMBIENTALES Y EN MATERIA DE
5 PROTECCION URBANA.

AREAS ADCRITAS A LA COORDINACION GENERAL DE ATENCION A VICTIMAS

1 DIRECCION DEL CENTRO DE ATENCION INTEGRAL A VICTIMAS CANV; SEDE 1Y
SEDE 2.

) DIRECCION DEL CENTRO DE ATENCION INTEGRAL A VICTIMAS DE DELITOS
COMETIDOS EN RAZON DE GENERO CAIVG; SEDE 1 Y SEDE 2.

3 DIRECCION DE INFORMES VICTIMOLOGICOS, DIV.

4 DIRECCION DE ASESORIA JURIDICA PUBLICA.

AREAS ADCRITAS A LA COORDINACION GENERAL DE INVESTIGACION TERRITORIAL

NUM. py el Zid bbb
1 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN ALVARO OBREGON
2 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN AZCAPOTZALCO.
3 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN BENITO JUAREZ.
4 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN COYOACAN.
5 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN CUAJIMALPA.
6 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL CUAUHTEMOC.
7 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN GUSTAVO A. MADERO.
8 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN IZTACALCO.
9 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN IZTAPALAPA.
10 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN MAGDALENA CONTRERAS.
11 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN MIGUEL HIDALGO.
12 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN MILPA ALTA.
13 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN TLAHUAC.
14 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN TLALPAN.
15 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN VENUSTIANO CARRANZA.
16 FISCALIA DE INVESTIGACION TERRITORIAL EN XOCHIMILCO.
17 "ISCALIA DE INVESTIGACION EN ATENCION ESPECIALIZADA
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AREAS ADSCRITAS A LA COORDINACION GENERAL DE INVESTIGACION DE DELITOS DE

GENERO Y ATENCION A VIiCTIMAS

FISCALIA DE INVESTIGACION DE DELITOS COMETIDOS EN AGRAVIO DE GRUPOS DE
ATENCION PRIORITARIA.

FISCALIA DE INVESTIGACION DEL DELITO DE FEMINICIDIO.

FISCALIA DE INVESTIGACION DE LOS DELITOS EN MATERIA DE TRATA DE PERSONAS.

FISCALIA DE INVESTIGACION DE DELITOS SEXUALES.

FISCALIA DE INVESTIGACION DE DELITOS COMETIDOS EN AGRAVIO DE NINAS, NINOS
Y ADOLESCENTES.

FISCALIA DE INVESTIGACION DEL DELITO DE VIOLENCIA FAMILIAR.

FISCALiA DE JUSTICIA PENAL PARA ADOLESCENTES -

DIRECCION GENERALDE LOSCENTROS DE JUSTICIA PARALAS MUJERESDE LA
CIUDAD DE MEXICO.

SEDE AZCAPOTZALCO.

SEDE IZTAPALAPA.

SEDE TLALPAN.

SEDE MAGDALENA CONTRERAS.

DIRECCION GENERAL DEL CENTRO DE ESTANCIA TRANSITORIA PARA NINOS Y NINAS.

10

DIRECCION EJECUTIVA DEL REFUGIO ESPECIALIZADO PARA MUJERES, NINAS Y NINOS
VICTIMAS DEL DELITO DE TRATA DE PERSONAS.

11

DIRECCION EJECUTIVA DE LA UNIDAD DE MEDIDAS DE PROTECCION.
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Formato "A"
Justicia FISCALIA GENERAL DE JUSTICIA DE LA CIUDAD DE MEXICO

Gttt Wovico Area Requirente:

Numero de Contrato o Convenio Modificatorio:

Centro de Atencidn y/o Fiscalia:

Agencia de Investigacion:

Unidad de investigacion:
Expediente y/o Carpeta de
investigacién namero:
Delito:

CONSTANCIA DEL SERVICIO DE INTERPRETACION
Ciudad de México, a de del 2026.

C.
PRESENTE.

Por medio del presente, me permito informarle que el dia de fa fecha, se presenté en esta Agencia de Investigacién:
elolaC.

périto intérprete en la lengua indigena
proveniente de:
Lo anterior, en atencion al llamado de fecha: con la finalidad de asistir en:

[:]Identiﬂcacién lingdistica :Entrevista ministerial EEntrevista con policia de investigacion
:}Entrevista con trabajo social :lEntrevista con médico legista :IAtencién a Victimas
:lOtros (especificar):

elolaC. escolaridad:
edad: originario (a) de:
en calidad de:

Comunidad o pueblo indigena:
Municipio o Alcaldia:

Entidad Federativa:

Familia linglistica:

Variante linglistica:

Horario de inicio de la actuacidn del perito interprete: Hora de término de la actuacién del perito interprete: hrs.
La asistencia de interpretacién se realizd en un horario de las: alas horas.

Total de horas:

Lo anterior con fundamento en lo dispuesto en los articulos 20 Apartado A, fraccién Vilt de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos
Meéxicanos; 12 del Convenio 169 de la Organizacion internacional del Trabajo sobre Pueblos Indigena y Tribales en Paises Independientes;
9 y 10 de la Ley General de Derechos Linglisticos de los Pueblos Indigenas; 9 fraccién VI, 83, 171, 183, 269 fraccion IV y 285 Bis del
Codigo de Procedimientos Penales para el D.F.; 2 fraccion |, 3 fracciones Il y IV, 12 fracciones Vi y VIl y 17 de la Ley Orgénica de la
Procuraduria General de Justicia del Distrito Federal; 6 fracciones | y Xill incisos f) y g) y 26 fracciones IV y V de su Reglamento, 6, fraccion
It de la Ley General de Victimas de la Ciudad de México; 109, fraccién X1y 113, fraccién XIl del Cddigo Nacional de Procedimientas
Penales; asi como los Acuerdos A/010/2003 y A/008/07 del Procurador General de Justicia del D.F.

Sin otro particular le envio un cordial saludo.

Vo.Bo. PROVEEDOR
(QUIEN AVALA EL SERVCIO)

FIRMA
FIRMA NOMBRE
NOMBRE CARGO
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ANEXO A

CONTRATO:
FISCALIA GENERAL DE JUSTICIA DE LA CIUDAD DE MEXICO
AREA:
PERIODO:
LISTADO DE SERVICIOS

SERVICIO DE
INTERPRETACION 0 horas $0.00 $0.00 $0.00
SERVICIO DE TRADUGCION 0 horas $0.00 $0.00 $0.00
ELABORACION DE 0 Dictamenes
DICTAMEN CULTURAL Culturales $0.00 $0.00 $0.00
ELABORACION DE 0 Dictamenes
' DICTAMEN LINGUISTICO Lingiiisticos $0.00 $0:00 SO0

IOTA : LA INFORMACION CONTENIDA ES DE ACCESO RESTRINGIDO EN SU MODALIDAD DE RESERVADA, RESPECTO A
AS CARPETAS DE INVESTIGACION, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 183 FRACCION ViiI DE LA LEY DE
'RANSPARENCIA, ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA Y RENDICION DE CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO, POR SER
NFORMACION QUE DE DIVULGARSE PUDIERA PONER EN RIESGO EL BUEN CURSO DE LA INDAGATORIA QUE SE
:NCUENTRA EN TRAMITE, AFECTANDO CON ELLO POSIBLES LINEAS DE INVESTIGACION, POR LO QUE SE DEBE
’ROCURAR SU ESPECIAL CUIDADO EN TERMINOS DE LEY.

ELABORO AUTORIZO
(NOMBRE, CARGO Y FIRMA) (NOMBRE, CARGO Y FIRMA)
FECHA FECHA
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ANEXO B

RELACION DE SERVICIOS DE (TRADUCCION O INTERPRETACION)

CONTRATO:
FISCALIA GENERAL DE JUSTICIA DE LA CIUDAD DE MEXICO
PERIODO:

AREA:

TOTAL DE HORAS:

IOTA : LA INFORMACION CONTENIDA ES DE ACCESO RESTRINGIDO EN SU MODALIDAD DE RESERVADA, RESPECTO A
AS CARPETAS DE INVESTIGACION, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 183 FRACCION VIl DE LA LEY DE
'RANSPARENCIA, ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA Y RENDICION DE CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO, POR SER
NFORMACION QUE DE DIVULGARSE PUDIERA PONER EN RIESGO EL BUEN CURSO DE LA INDAGATORIA QUE SE
INCUENTRA EN TRAMITE, AFECTANDO CON ELLO POSIBLES LINEAS DE INVESTIGACION, POR LO QUE SE DEBE
’ROCURAR SU ESPECIAL CUIDADO EN TERMINOS DE LEY

(NOMBRE, CARGO Y FIRMA) (NOMBRE, CBRGO Y FIRME)
" 'FECHA FECHA
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ANEXO C

RELACION DE SERVICIOS DE DICTAMEN (CULTURAL O LINGUISTICO)

CONTRATO:

FISCALiA GENERAL DE JUSTICIA DE LA CIUDAD DE MEXICO
DICTAMENES:
AREA:
PERIODO:

TOTAL DE DICTAMENES:

I0TA : LA INFORMACION CONTENIDA ES DE ACCESO RESTRINGIDO EN SU MODALIDAD DE RESERVADA, RESPECTO A
AS CARPETAS DE INVESTIGACION, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 183 FRACCION VIii DE LA LEY DE
‘RANSPARENCIA, ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA Y RENDICION DE CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO, POR SER
NFORMACION QUE DE DIVULGARSE PUDIERA PONER EN RIESGO EL BUEN CURSO DE LA INDAGATORIA QUE SE
INCUENTRA EN TRAMITE, AFECTANDO CON ELLO POSIBLES LINEAS DE INVESTIGACION, POR LO QUE SE DEBE
'ROCURAR SU ESPECIAL CUIDADO EN TERMINOS DE LEY.

ELABORO

AUTORIZO
(NOMBRE, CARGOQ Y FIRMA) (NOMBRE, CARGO Y FIRMA)
FECHA FECHA
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